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INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

Les produits Décor ElementsMc simplifient I'ajout
d'images et de couleurs Stampin’ Up!® sur vos murs,
portes, fenétres ou sur d'autres surfaces lisses. lls sont
faciles a appliquer, faciles a enlever et magnifiques
aregarder.

Décor Elements™ products make it easy to add
Stampin’ Up!® images and colors to your walls, doors,
windows, or other smooth surfaces. They're simple to
apply, simple to remove, and beautiful to look at.

Los productos Décor Elements™ hacen que resulte més
facil agregar imagenes y colores de Stampin’ Up!® a
tus paredes, puertas, ventanas y otras superficies lisas.
Son sencillos de aplicar, faciles de retirar y otorgan una
hermosa apariencia.

Décor Elements images work well on the
following surfaces: Les images Décor Elements conviennent bien a
ces surfaces :

Las imdgenes Décor Elements funcionan bien en las

Smooth, nontextured, drywall walls painted with
matte or glossy paint

Other smooth, nontextured surfaces, such as glass
or metal

Smooth, nontextured wallpaper

Flat, smooth, finished wood surfaces, such as
paneling or doors

Les murs de gypse lisses, non texturés, peints au fini
mat ou lustré

Les autres surfaces lisses et non texturées, comme le
verre ou le métal

Le papier tenture lisse, non texturé

Les surfaces en bois fini, planes et lisses, comme les
panneaux ou les portes

siguientes superficies:

Paredes de mamposteria lisas, sin relieve, pintadas
con pintura mate o satinada.

Otras superficies lisas, sin relieve, tales como vidrio
o metal

Papel de empapelar liso, sin relieve

Superficies de madera acabada, lisa, sin relieve,
como paneles o puertas

We do not recommend that you apply Décor Elements
images to the following surfaces: Nous vous déconseillons d'appliquer les images Décor

Elements sur les surfaces suivantes :

No recomendamos que apliques las imégenes Décor
Elements a las siguientes superficies:

e Textured or uneven surfaces
e Brick

¢ Oil-based surfaces

e Superficies irregulares o rugosas
e Ladrillo
e Superficies pintadas al aceite

e Les surfaces texturées ou inégales
e Labrique

e Lessurfaces au fini a base d'huile
Each Décor Elements product has three layers:
Chaque produit Décor Elements est constitué de
trois couches :

Cada producto Décor Elements tiene tres capas:

e The backing sheet, marked with gridlines to help you
line up your images.

e The image that will be transferred to your
desired surface.

e The transfer sheet, which is the sticky “masking tape”
material covering the image. You can see the image

e Laladmina posterior, marcada con cuadriculas para
ayudarte a alinear tus imagenes.

¢ Laimagen que se transferira a la superficie deseada.

e Laladmina de transferencia, que es el material
pegajoso de “cinta de enmascarar” que cubre la

¢ Lafeuille de doublage sur laquelle est imprimé un

quadrillage, pour vous aider a aligner les images.
e L'image qui sera transférée sur la surface désirée.
¢ Lafeuille de transfert, soit le matériel adhésif qui

through the transfer sheet.
Tips

o For best results, work carefully and slowly with
the images.
e The image is easier to apply when it's at room
temperature.
¢ Do not touch the sticky side of the image, and make
sure the sticky side of the image does not fold in
on itself.
To clean, use a mild soap or detergent and wipe dry.
Carefully measure and mark where you want the
image. You can remove the image once, but it
cannot be reapplied after you have removed it from
the surface.

couvre I'image. Vous pouvez voir I'image a travers la
feuille de transfert.

Conseils

e Pour de meilleurs résultats, travaillez soigneusement

et lentement avec les images.

Il est plus facile dappliquer I'image lorsque celle-ci
est a la température ambiante.

Ne touchez pas au cété adhésif de I'image.
Assurez-vous que ce cdté adhésif ne se replie

pas sur lui-méme.

Pour le nettoyage, utilisez un savon doux ou un
détergent, puis asséchez la surface.

Mesurez et marquez soigreusement l'endroit ot vous
voulez appliquer I'image. Vous pouvez enlever

imagen. Puedes ver la imagen a través de la [dmina
de transferencia.

Sugerencias

e Para obtener mejores resultados, trabaja lenta y
cuidadosamente con las iméagenes.

e Resulta mas facil aplicar la imagen a temperatura
ambiente.

¢ No toques el lado pegajoso de laimagen, y
asegurate de que éste no se doble.

e Para limpiar, usa jabén suave o detergente y seca con
un trapo.

¢ Mide cuidadosamente y marca el lugar donde deseas
colocar laimagen. Puedes retirar la imagen de una
vez, pero no puedes volver a aplicarla una vez
retirada de la superficie.
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e Because finishing and construction processes vary,
all wall surfaces are different. We cannot guarantee
that this product will work as intended on every wall.
If your wall has been recently painted, make sure the
paint has been dry for at least 5 days.

Before applying the image:

1. Make sure the wall or surface you want to apply the
image to is clean and has been washed, rinsed, and
dried. (You can use a mild household cleaner.)

2. Determine where you want the image.

a. Measure the space to ensure your design will fit.

b. Temporarily tape the entire sheet to the wall
(painter’s tape works best). Adjust the sheet so the
image is where you want it.

c. Lightly mark where the center of your image will
be (on the wall and on the transfer sheet), along
with small marks on the top corners (mark the
top and the side). Remove the sheet from the wall.

To apply the image:

1. Lay the sheet on a flat surface, with the backing sheet
grid-side up.

2. Lightly rub the entire surface with a Décor Elements
applicator tool. This will transfer the image from the
backing sheet to the transfer sheet.

3. Carefully and slowly, peel the backing sheet off,
working from one side to the other. Peel the backing
sheet back at an angle (see image 1). As you peel the
backing sheet off, make sure the image is
transferring to the transfer sheet. If any part of the
image does not transfer, carefully replace the
backing sheet over the image and rub until the
image has completely adhered to the transfer sheet.
This can take a few tries. The more detailed the
image, the more time-consuming this process
can be.

4. Gently place the image on the transfer sheet within
the marked corners on your surface and line up the
center markings. Be careful not to touch the sticky
side of the image or let the image fold over and stick
to itself.

. Working with the applicator tool, rub the image onto
the wall (see image 2). Starting at the center, rub
from top to bottom, working outward.

. Carefully and slowly, peel the transfer sheet off the
image, pulling straight back at an angle (see image
3). Make sure that your image has transferred to the
wall before continuing; the image can rip if it is not
totally transferred. If any part of the image did not
transfer, carefully replace the transfer sheet over the
image and rub until the image has completely
adhered to the wall. If bubbles appear, work them
out starting at the center and then moving
them outward.

. After the image has been transferred to your wall,
you can smooth the image with your hand.
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Note: This product may affect the paint on some
surfaces and wall coverings.
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I'image une fois, mais celle-ci ne peut étre appliquée
de nouveau aprés qu'elle ait été retirée de la surface.
Les processus de finition et de construction varient.
Ce faisant, tous les murs ont des surfaces différentes.
Nous ne pouvons donc garantir que ce produit se
comportera comme prévu sur tous les murs.

Si votre mur a été peint récemment, assurez-vous que
la peinture est séche depuis au moins 5 jours.

Avant d‘appliquer I'image :

. Assurez-vous que le mur ou la surface ou vous voulez

appliquer I'image est propre, qu'elle a été nettoyée,
rincée et séchée. (Vous pouvez utiliser un nettoyant
domestique doux.)

. Déterminez |'endroit ou vous désirez appliquer

l'image.

a. Mesurez I'espace pour étre certaine que l'image
conviendra.

b. Alaide de ruban-cache, collez temporairement
la feuille compléte sur le mur. Ajustez-la de sorte
que l'image se trouve a I'endroit désiré.

c. Marquez légérement I'endroit ou sera le centre de
I'image (sur le mur et sur la feuille de transfert).
Marquez aussi les coins supérieurs (marquez le
dessus et le c6té). Retirez la feuille du mur.

Pour appliquer I'image :

. Placez la feuille sur une surface plane, le quadrillage

de la feuille de doublage sur le dessus.

. Frottez légérement toute la surface avec un outil

d'application Décor Elements. Ceci transférera
I'image de la feuille de doublage a la feuille
de transfert.

. Détachez, soigneusement et lentement, la feuille de

doublage en travaillant d'un cété a l'autre. Détachez
la feuille de doublage en angle (voir I'image 1).

A mesure que vous détachez la feuille de doublage,
assurez-vous que I'image est transférée sur la
feuille de transfert. Si une partie de I'image n'est
pas transférée, replacez soigneusement la feuille

de doublage sur I'image, puis frottez jusqu'a ce que
I'image ait complétement adhéré a la feuille de
transfert. Ce processus nécessitera peut-étre
quelques essais. Plus I'image est détaillée, plus le
processus exigera de temps.

. Placez délicatement I'image sur la feuille de transfert,

a l'intérieur des coins identifiés sur la surface. Alignez
ensuite les marques du centre. Faites

attention de ne pas toucher le c6té adhésif de
l'image et de ne pas le laisser se replier sur lui-méme.

. En vous servant d'un outil d'application Interior

Accents, appliquez I'image sur le mur en frottant (voir
I'image 2). En commencant au centre, frottez de haut
en bas vers l'extérieur.

. Détachez, soigneusement et lentement, la feuille de

transfert de I'image, en tirant, vers l'arriére, en angle
(voir I'image 3). Assurez-vous que l'image soit
transférée sur le mur avant de continuer. Le vinyle
peut se déchirer s'il n'est pas complétement
transféré. Si une partie de I'image n'a pas été
transférée, replacez soigneusement la feuille de
transfert sur I'image, puis frottez jusqu‘a ce que
I'image ait complétement adhéré au mur. Si des
bulles se forment, lissez-les a partir du centre

vers |'extérieur.

. Aprés que I'image ait été transférée sur le mur, vous

pouvez la lisser avec votre main.
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¢ Dado que los procesos de acabado y construccion
varian, todas las superficies de las paredes son
diferentes. No podemos garantizar que este
producto funcione segun lo previsto en todas
las paredes.

e Situ pared se ha pintado recientemente, asegtrate
de que la pintura se haya secado durante al menos
5 dias.

Antes de aplicar la imagen:

1. Asegurate de que la pared o superficie que desea
aplicar esté limpia y se haya lavado, enjuagado y
secado. (Puedes utilizar un producto de
limpieza suave).

2. Determina en qué lugar deseas colocar la imagen.
a. Mide el espacio para asegurarte de que tu disefio

se adapta.

b. Temporalmente, pega con cinta la lamina
completa a la pared (la cinta de pintor funciona
mejor). Ajusta la ldmina de modo que la imagen
esté en el lugar deseado.

c. Marca suavemente el lugar donde se ubicara
el centro de laimagen (en la pared y en la [dmina
de transferencia), junto con pequefas marcas en
los rincones superiores (marca la parte superiory
el lateral). Retira la ldmina de la pared.

Para aplicar la imagen:

1. Coloca la ldmina sobre una superficie plana, con
el lado de la cuadricula de la ldmina posterior
hacia arriba.

2. Frota suavemente toda la superficie con la
herramienta aplicadora Décor Elements. Esto
transferira la imagen desde la ldmina posterior a la
ldmina de transferencia.

3. Retira la ldmina posterior lenta y cuidadosamente,
trabajando de un lado a otro. Retira la ldmina
posterior en un dngulo (ver imagen 1). A medida que
la retiras, asegurate de que la imagen se transfiera a
la ldmina de transferencia. Si alguna parte
de laimagen no se transfiere, vuelve a colocar
cuidadosamente la ldmina posterior sobre la imagen
y frota hasta que la imagen se haya adherido por
completo a la l[dmina de transferencia. Esto puede
llevar unos pocos intentos. Cuanto mas detallada sea
la imagen, més tiempo demandara el proceso.

4. Coloca suavemente la imagen sobre la ldmina de
transferencia dentro de los rincones marcados sobre
la superficie y alinea las marcas del centro. Ten
cuidado de no tocar el lado pegajoso de laimagen o
permitir que la imagen se doble y se pegue.

5. Con la herramienta aplicadora Décor Elements, frota
laimagen en la pared (ver imagen 2). Comenzando
por el centro, frota de arriba hacia abajo, trabajando
hacia fuera.

6. Retira la ldamina de transferencia de la imagen, lenta
y cuidadosamente, tirando derecho en un édngulo
(ver imagen 3). Asegurate de que la imagen se haya
transferido a la pared antes de continuar; el vinilo
puede rasgarse si no se transfiere en su totalidad.
Sialguna parte de la imagen no se transfirio, vuelve
a colocar cuidadosamente la ldmina de transferencia
sobre laimagen y frota hasta que la imagen se
haya adherido por completo a la pared. Si aparecen
burbujas, eliminalas comenzando en el centro y
luego moviéndote hacia afuera.

7. Una vez que la imagen se haya transferido a la pared,
puedes alisar la imagen con la mano.

Remarque : Ce produit peut endommager la peinture

sur certaines surfaces ainsi que certains papiers peints. Nota: Este producto puede afectar la pintura en algunas

superficies y algunos recubrimientos de pared.
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